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DIE BRAUN-ORGEL IN DER
PFARRKIRCHIE ST. MIA RZELLUS
GERSAU

1813 errichtete der Orgelbauer Johann Anton Braun aus Spai-
chingen in der 1807 neu errichteten klassizistischen Pfarr-
kirche ein zweimanualiges Instrument mit 29 Registern und
mechanischer Spiel- und-Registertraktur. Zwei Jahre zuvor
hatte erim Kloster Einsiedeln die Chororgel Uberarbeitet. Diese
beiden Instrumente sind Unikate in der Schweiz und vermit-
teln den spezifischen Klang der frihen Romantik.

Disposition: www.freundeskreis-gersauerorgel.ch

Nach tiefgreifenden Umbauten 1875 durch Schefold aus Be-
ckenried sowie 1885 durch Goll wurde 1938/39 das Werk
durch Metzler aus Dietikon auf drei Manuale erweitert und
Uber dem Gehduse ein zusatzliches Kron-Positiv mit Frei-
pfeifenprosekt angebracht. Bei der erneuten, grundlegenden
Restaurierung 2011/2012 durch Orgelbau Mathis aus Nafels
wurde das Instrument in den originalen Zustand zurtickge-
baut und als Abschluss
der umfassenden Reno-
vierung der Kirche wieder
in den Dienst genommen.
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Gersau,
8. Dezember 2024
Alois Koch

HOMMAGE
AGERSAU

Nach zwélfjdhriger Tatigkeit als Organist
und Kirchenmusiker der St. Marzellus-
Kirche verabschiede ich mich von der alt-
ehrwirdigen «Republik Gersau» mit der
Einspielung von reprasentativen Musik-
werken jener Komponistin und Kompo-
nisten, die einen persdnlichen Bezug zu
diesem Juwel am Vierwaldstattersee hat-
ten. Sie haben hier Ferien verbracht (Jo-
hannes Brahms und Clara Schumann),
sind auf ihren Schweizerreisen auch
durch Gersauer Gebiet gewandert (Felix
Mendelssohn) oder stammen gar aus
diesem Ort (Benno Ammann).

Die Auswahl der Sticke entspricht den
instrumentalen Gegebenheiten, bertick-
sichtigt musikalische Eigenheiten der
Gersauer («<Mys Daorfli am See», «Gersau-
er Weihnachtslieder») und bringt auch
Kolleginnen und Partner meiner Gersau-
er Zeit zu Gehor: Den Chor cantando und
seine Leiterin, die Sopranistin Gabriela
Glaus, die Altistin Eva Herger sowie die
Cellistin Monika Haselbach.

Hommage a Gersau soll damit Zeichen mei-
ner Wertschatzung und Referenz gegen-
Uber der Pfarrei Gersau und der Gersauer
Bevolkerung sein, aber auch eine abschlies-
sende Dokumentation meiner Aktivitaten
im Freundeskreis der Gersauer Orgel.
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*14.61904 in Gersau, 114.3.1986 Rom, erhielt seine Ausbildung zum
Komponisten in; Leipzig bei Sigfrid Karg-Elert und in Paris bei Arthur
Honegger, Darius Milhaud, Albert Roussel. Spater besuchte er die Darm-
stadter Ferienkurse fUr zeitgendssische Musik und Komposition. Er war
1936 bis 1939 Korrepetitor und Chorleiter am Stadttheater Basel und

- 1939 bis 1941 an der Rémer Oper. Danach arbeitete Ammann an den

Studios fur elektronische Musik in Rom, Utrecht, Gent, Warschau und
New York. Nachdem er sich zuerst mit geistlicher Musik im strengen
Stil auseinandergesetzt hatte, wandte er sich der Kammermusik und
Orchesterwerken zu und suchte spéter den Bxperimentellen und spie-
lerisch-witzigen Umgang mit elektronischer Musik. Daneben widmete
er sich musikdramatischen Werken, etwa der Oper Mani sulla citta
(19886), sowie B"&lett und Buhnenmusiken. (Thomas Gartmann im
Historischen Lexikon Schweiz)
-
Die hier von Benno Ammann ein-
gespielten Kompositionen stam-

=N

men aus verschiedenen Sehaf-

fensperioden: Das friheste Werk,
die O&grtitu Uber den Schweizer-
Lps , entstand 1928, die beiden
| Schweizerlieder Apres l'orage
und Berceuse 1934, und Die
Stimme .des Berges 1942 zu-
erst in einer Orchesterfassung,
dann fur Cello und Harfesoder
Cello und Klavier (hier Orgel),
inspifiert durch den gleichna-
EES Gersauer

Schriftstellers und Dichters Josef Maria Ca-
menzind. Der Stil dieser Kompositionen ist
in der Grundlage tonal verankert, zeigt aber
schon frih Eigenarten, welche Ammanns In-
novationsfreude charakterisieren. In diesem
Umfeld ist auch der mit ihm befreundete Lu-
zerner Komponist und Stiftskapellmeister Joh.
Baptist Hilber zu finden.

Neue Wege sucht Benno Ammann dann in
den Harmonien des Liedes Im Nebel 1952,
nach einem Gedicht des Einsiedler Dichters
Otto Hellmut Lienert, und als Beispiel seiner
Hinwendung zur Donaueschinger Moderne
kann L'ame évoqué 1979 fur Cello und Harfe
(hier Orgel) gelten. Dieses Werk entstand auf
Anregung der Rémer Cellistin Marie Frances
Uitti, ein Mitglied der Gruppe Nuove forme so=
nore, welehe bei vielen Konzerten Ammanns
in Rom mitwirkte.
=

Diese funf in Gersau tiberaus beliebten Gesange zu Weihnachten stammen vermutlich aus dem
suddeutschen Raum und aus dem Tirol und kamen im 19. Jahrhundert mit Wanderarbeitern an
40 den Vierwaldstattersee. Sie wqrdeq Ubrigens auch in Illgau SZ gesungen; Man findet sie ebenso
in Gesangbtichern sowie Kloster- und Diszesanmuseen in Innsbruck, Augsburg und Salzburg.
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Johannes
Brahms
um 1865

Eine ganze Reihe bedeutender Komponisten
besuchten im 19. Jahrhundert die Schweiz,
besonders auch die Zentralschweiz: So lebte
Richard Wagner nicht nur auf Tribschen in
Luzern, sondern trug sich gar mit dem Gedan-
ken, in Brunnen ein Festspielhaus fUr seine
Buhnenwerke bauen zu lassen. Franz Liszt
und Anton Bruckner konzertierten in Luzern
und Sergei Rachmaninoff baute sich spater
die berthmte Villa Senar auf Hertenstein als
\Wohnsitz. Der 23-jdhrige Johannes Brahms
weilte im August 1856, unmittelbar nach dem
TJode von Robert Schumann, zusammen mit
Clara Schumann und ihren zwei S6hnen im
ehemaligen Seehof in Gersau, von wo er auch
die Klosterbibliothek in Einsiedeln besuchte
und dort alte Toccaten und Canzonen ab-
schrieb und méglicherweise auch die dortige
Braun-Orgel spielte: «Hier in dieser bezaubern-
den Natur» war Clara Sehumann bereits im
Jahr zuvor, wie sie in einem Brief an Johan-
nes Brahms schrieb. Bei spateren Schweizer
Besuchen waren dann der Zischer- und der
Thunersee seine'Reiseziele.

Felix Mendelssohn
1847

Felix Mendelssohn-Barholdy schliesslich schil-
dert in einem Brief an seine Mutter 1831 seine
Rigibesteigung vom 31. August, die mit einem
UberstUrzten Abstieg Uber den Gatterlipass
nach Lauerz (und damit Uber Gersauer Boden)
endete und weiter nach Einsiedeln fihrte -alles
am selben Tag und nattrlich alles zu Fuss.
Vorher hatte er sich in Engelberg ausgiebig mit
der Benediktinischen Musizierpraxis dieser Zeit
auseinandergesetzt, leider hat er die damals
neue Gersauer Orgel nicht besuchen und spie-
len kénnen, sichemaber lernte er dann (wie
Brahms) das Einsiedler Pendant, die dortige
Chororgel kennen, denn Mendelssohns Affini-
tat zur Orgel war gross.

Clara
Schumann
um-1838

JOHANNES BRAHMS,
«UBER DIE BERGE, UBER DIE WELLEN», oP. 20,1

Uber die Berge, Gber die Wellen, unter den Grabern, unter den Quellen,
Uber Fluten und See'n, in der Abgriinde Steg, Uber Felsen, Gber Hohen,
find't Liebe den Weg. In Ritzen in Falten, wo der Feur'wurm nicht liegt,
in Hohlen in Spalten, wo die Fliege nicht kriecht, wo Mucken nicht
fliegen und schldpfen hinweg, kommt Liebe, sie wird siegen und fin-
den den Weg. Sprecht, Amor sei nimmer zu furchten, das Kind! Lacht
Uber ihn immer als Fldchtling, als blind, und schliesst ihn durch Riegel
vom Taglicht hinweg; durch Schlosser und Siegel find't Liebe den Weg.
Wenn Phonix und Adler sich unter euch beugt, wenn Drache, wenn
Tiger geféllig sich neigt, die Loéwin &sst kriegen den Raub sich hinweg,
kommt Liebe, sie wird siegen und finden den Weg. (aus Herders «Stim-

men der Volker»)

BENNO
AMMANN,
«IMNEBEL»>,
1952

Keis Liechtli brannt
am dunkle Rai, grau
Nebel hanget Uberei, i
schwarze Bergwald-
tanne. Es dimm‘red
und de Tag isch mued,
es tuet eim bloss es
Wiegelied der Wald-
bach lysli ruusche.
Jetz liebi Seel, chumm,
los und sag, wohi witt
du nur wandre?

(Otto Helmut Lienert)

BENNO
AMMANN,
«APRES
L’ORAGE»>,
1934

Le ciel se refléte si
pur et si beau devant
ma fenétre dans un
filet d’eau. Emu, je
t'admire, fidele miroir
qui mets en mon ame
le bonheur, Uespoir.
Je vois ma demeure
s'y si beigne sans peur,
J'y vois deux yeux ten-
dre @ mon ceeur.

(Otto Helmut Lienert/
Jean Martin)

BENNO
AMMAN,
«BERCEUSE»,
1934

Dors, mon chérie, dort
bel ange. L'humble
etaile déja luit. Et la
lune souriante suit sa
course, c'est la nuit.
Tendre mere est prés
de toi. Dors, mon che-
rie, SQis sans crainte.
Tu gémis? Dis-moi
pourquoi? Réve d'in-
cessant bonheur. Mere
a présent vit tranquil-
le, car l'es-poir emplit
SON Ceeur.

(Otto Helmut Lienert/
Louis Andrey)

ALFRED LEONZ GASSMANN,
«MYS DORFLI AM SEE», op.135

Es taget Uber d'Scheidegg zue. Holdio-uri-uri-
uri. Im Dimmerliecht lit no mis Dorfli am See,
e Schleier deckt’s liiseli zue. Und d'Sonne, dia
cha gwiss nud Friedlichers g'seh, als wenn
sie Us weckt us d'r Rueh. Lue s'Dérflii d'r Sonn-
epracht! Wie riich heds Us d'r Herrgott g'macht.
Ganz Hampfle Gluck und stilli Freud het er i
Users Dorfli gstreut. Du bisch es Stuck vom
Paradies, Gersauerdorfli, du bisch miis!

Es nachtet Uber d'Scheidegg zue. Holdio-uri-
uri-uri. Das glitzeret und flimmeret immer no
meh am dunkele, fiischtere Grund, und Sorge
und Chummer im Dérfli am See verschlafe zu
sabere Stund. Lue s'Dorfli id d'r Starnenacht!
Das het scho mangem s'Heiweh gmacht.
Es isch i Gottes Wunderhand en Edelstei im
Schwyzerland. Du bisch es Stuck vom Para-
dies, Gersauerdorfli, du bisch miis!

(Gedicht von Hedwig Nigg-Gassmann)



GERSAUER
WEIHNACHT-
LIEDER

O welch ein siisses
Freudenwort: der Hei-
land ist geboren. Seht
Bethlehem, den klei-
nen Ort, hat er sich aus-
erkoren. So eilet nur
zum Stall geschwind,
dort findet ihr das hol-
de Kind. O grosser
Gott und doch soklein
aus Liebe zu uns Ar-
men. O mildes Kind, o
Jesu mein, wie gross
ist dein Erbarmen.
Gott Sohn, er kam zu
uns herab, den Him-
mel er uns wieder gab.
(Franz Xaver Weniger)

NACH BENNO AMMANN,
«MARZELLUSLIED»
TRANSKRIPTION & HARMONISIERUNG:
ALOISKOCH 2017

Christus unser guter Hirt, jederzeit sorgst Du
far uns, Menschen rufst Du in den Dienst far
das Gottesvolk Refrain: Mit Marzellus bitten wir
Dich: Sende aus Deinen Geist, mit Marzellus
gehen wir, wohin er uns weist. Mit Marzellus
bitten wir: Wecke uns aus Lauheit auf. An uns
alle geht Dein Ruf: Baut die Kirche auf! Chris-
tus Dir sei Lob und Preis, der Du mit dem Vater
lebst. Preis sei auch dem Heil'gen Geist, der
uns Leben schenkt.

(Text von Andreas Diederen)

ALBERICH ZWYSSIG,
«SCHWEIZERPSALM», 1843

Trittst im Morgenrot daher, seh ich dich im
Strahlenmeer, dich, du Hocherhabener, Herrli-
cher! Wenn der Alpenfirn sich rotet, betet, freie
Schweizer betet. Eure fromme Seele ahnt, Gott
im hehren Vaterland! Ziehst im Nebelflor daher,
such ich dich im Wolkenmeer, dich du Uner-
grundlicher, Ewiger! Aus dem grauen Luftge-
bilde, bricht die Sonne klar und milde. Und die
fromme Seele ahnt... Fahrst im wilden Sturm
daher, bist du selbst uns Hort und Wehr, du all-
machtig Waltender, Rettender! In Gewitternacht
und Grauen lasst uns kindlich ihm vertrauen! Ja,
die fromme Seele ahnt... (Leonhard Widmer)

Schonstes Kindlein,
holder Knabe, aller-

Die St. Galler Sopranistin Gabriela Glaus studierte an der Hochschule
Luzern Musik bei Simone Durrer-Stock und Liliane Zircher. Sie ergdnzte
ihre Ausbildung in Meisterkursen bei Malcolm Walker, Rosalba Trevisan,
Brigitte Geller. Angelika Luz und Emma Kirkby. In zahlreichen Konzert-
auftritten und Opernproduktionen erarbeitete sie sich ein breitgefdcher-
tes Repertoire. Sie ist Mitglied in professionellen Schweizer Ensembles
und arbeitet als Stimmbildnerin, Chorleiterin und Musikschulleiterin.
2019 gewann sie den Edwin Fischer Anerkennungspreis 2022 den ers-
ten Preis des Lions Musikwettbewerbs. www.gabrielaglaus-sopran.ch

Auch die in Solothurn geborene Mezzosopranistin Eva Herger studierte
an der Hochschule Luzern Musik bei Barbara Locher und wirkt seit ih-
rem Masterabschluss u.a. am Luzerner Theater und in der Sommeroper
Selzach sowie regelmassig in Konzerten. Sie engagiert sich zudem als
Padagogin, Stimmbildnerin und Chorleiterin. 2018 wurde sie mit dem
Forderpreis des Kantons Solothurn ausgezeichnet. www.evaherger.ch

Es kam die gnaden-
volle Nacht, die uns
den hellsten Stern
gebracht. Wie freute
sich der Engelschar,
da Gottes Sohn ge-
boren war. Froh jubel-
te der Engel Heer:
Gott in der Hohe sei
die Ehr. Und Frieden,
Freud und Seligkeit
sei auf der Erde weit
und breit.

(Franz Bihler/

Joh. Caspar Lavater)

Schlaf wohl, du Himmelsknabe, schlaf wohl
du holdes Kind. Dich facheln Engelein in Ruh,
mit sanftem Himmelwind. O Jesulein, wir lie-
ben dich, wir lieben dich herzinniglich. Schlafe,
Himmelsknabe, schlafel Maria hat mit Mutter-
blick dich leise zugedeckt. Und Josef halt den
Hauch zurtick, dass er dich nicht erweckt. Die
Schéflein, die im Stalle sind, verstummen vor
dem Himmelskind. (Chr. Daniel Schubart)

O selige Nacht, in

liebstes Jesulein. Sieh
wir alle laden freund-
lich dich in unsre Her-
zen ein. Denn wir ken-
nen deine Wdrde, bis
du jetzt auch schwach
und klein, sagen wir
doch voll Vertrauen:
Unser Retter wirst du
sein. (anonym)

Der Chor cantando Gersau entstand im Novem-
ber 2010 aus einer Fusion des Cacilienvereins
(gegr. 1876) und des Mannerchors Gersau
(gegr. 1929). Erster Chorleiter war Christoph

himmlischer Pracht
erscheint auf der
Weide ein Bote der
Freude den Hirten,
die nachtlich die
Herde bewacht.

(Rudolf Nagell/

Chr. Bernh. Verspoell)

JOH. BAPTIST HILBER,
«INTE SPERAVI, DOMINE», 1947

In te speravi, Domine, dixi: tu es Deus meus,
in manibus tuis tempora mea. Auf dich habe
ich meine Hoffnung gesetzt. Ich sprach: Du
bist mein Gott, in deinen Handen liegt mein
Geschick. (Psalm 31, 15-16)

Monsch, seit Oktober 2016 wird der Chor
von Gabriela Glaus geleitet. In zahlreichen
weltlichen und geistlichen Konzerten und in
regelmassigen Kirchendiensten an hohen Fest-
tagen hat der Chor cantando ein breites Reper-
toire erarbeitet und ein «vorzigliches» Niveau
(so die Jury am «Fest der Musik» 2014 in Kiiss-
nacht) erreicht. www.cantando-gersau.ch

Monika Haselbach erhielt ihre Ausbildung an
der Musikhochschule Zurich (heute ZHDK)
bei Markus Stocker, wo sie 1983 mit dem
Lehr- und 1986 mit dem Konzertreifediplom
«mit Auszeichnung» abschloss. Sie war lang-
jahrige Solocellistin des Collegium Musicum
der Jesuitenkirche Luzern und wirkte zudem
als Zuzugerin in verschiedenen Orchestern,
u.a. am Opernhaus Zurich. Als gefragte Pada-
gogin war sie am Kollegium Schwyz und an
den Musikschulen Schwyz und Meggen tatig.
www.juergeichenberger.ch/monikahaselbach

Nach seiner Emeritierung als Hochschulrektor
und Kirchenmusiker der Luzerner Jesuiten-
kirche wirkte Alois Koch von 2013 bis 2025
als Hauptorganist an der St. Marzelluskirche
in Gersau. In den Jahren 1970 bis 2010 war
er Leiter namhafter Schweizer Chére und
Ensembles, 1991-1998 auch des Chores der
StiHedwigs-Kathedrale und der Domkapelle
Berlimundfuhrté in dieser Zeit die wichtigsten
Chorwerke von Monteverdi bis Messiaen auf,
regelmassig auch im Rahmen von Lucerne
Festival. 1998 erhielt er den Kunstpreis der
Stadt Luzern, 2003 den Anerkennungspreis
der Europdischen Kulturstiftung, 2009 den
papstlichen Gregoriusorden und 2017 die Or-
lando-di-Lasso Medaille. www.aloiskoch.ch
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Clara Schumann, Praludium und Fuge op. 16 5’

Clara Schumann, Romanze op. 21,2 1’30

Johannes Brahms, «Uber die Berge, Gber die Wellen» op. 20 230
Benno Ammann, L'ame évoquée (gekurzte Fassung) 5’
Benno Ammann, «Im Nebel» 3*

Benno Amman, «Apres l'orage» 130

Benno Ammann, «Berceuse» 4’

L. Gassmann (arr. Alois Koch), «Mys Dorfli» 5

Benno Ammann, Stimme des Berges 5’

10 Alois Koch/Benno Ammann, «Marzelluslied 3'

11 Alberich Zwyssig, «Schweizerpsalm» 5*

12 Benno Ammann, Partita Uber den Schweizerpsalm 5*
13 Joh. Bapt. Hilber, Praludium 1'30

14 «O welch ein susses Freudenwort» 2° - renf
15 Joh. Bapt. Hilber, Intermezzo 130 -, :

16 «Es kam die gnadenvolle Nacht» 2 A

17 «O selige Nacht» 2'30

18 «Schlaf wohl, du Himmelsknabe» 2’30 .
19 Joh. Bapt. Hilber, Versette 130 :
20 «Schonstes Kindlein» 130
21 Joh. Bapt. Hilber, Fuge in ES’ ;
22 Joh. Bapt. Hilber, «In te speravi, Domine» ‘4 nrh
23 Felix Megdg;ssohn, Nachspiel und Fuge |ﬁ-£:qqr 6’
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